Premier Bouquet
A

~ Détache les corolles de fleurs. Si nécessaire, reprends avec des

_ ciseaux les contours pour obtenir des bords nets.

A Colle I'extrémité d'une tige verte sur un grand carré de
double-face.

A Colle une grande corolle de chaque cété de la tige.

Q Place un carré de double-face sur le cceur de chaque grande
corolle. Positionne une nouvelle corolle plus petite au centre,
et ainsi de suite jusqu‘au coeur de la fleur. Tu obtiens ainsi une
jolie fleur recto-verso en relief.

R Ajoute du glitter pour obtenir un effet scintillant sur les pétales.

—

~ Maak de bloemkronen los. Snij indien nodig met een schaar langs de

_ contouren om nette randen te bekomen.

A Lijm het einde van een groene stengel op een groot dubbelzidig
vierkant.

A Plak een grote bloemkroon aan elke kant van de stengel.

Q Plaats een dubbelzijdig vierkant in het midden van elke grote
bloemkroon. Plaats een kleinere bloemkroon in het midden, en zo verder
tot in het hart van de bloem. Je krijgt een mooie recto-verso bloem
inreliéf.

R Voeg glitter toe om een parelmoer-effect op de bloemblaadjes te krijgen.

~ Destaca as corolas das flores. Se necessario, com uma tesoura, segue
05 contornos para obteres um motivo com contornos nitidos.

A Colaa extremidade de uma haste verde sobre um grande quadrado
de duplaface.

A Colauma corola grande de cadalado da haste.

Q Coloca um quadrado de dupla face no coragao de cada corola
grande. Posiciona uma nova corola mais pequena no centro e assim
por diante até ao coragéo da flor. Obténs, acima, uma bonita flor
frente-verso em relevo.

R Adiciona brilhantes para obteres um efeito nacarado nas pétalas.

~ Detach the flower petals. If necessary, cut around the design

- outlines with scissors to obtain neat edges.

A Stick the end of a green stem on a large square of double-sided
adhesive.

A Stick one large petal on each side of the stem.

Q Place a square of double-sided adhesive at the heart of each large
petal. Position another, smaller petal in the centre and so on until
you reach the heart. You have created a pretty, two-sided flower
in3D!

R Add glitter to create a pearly effect on the petals.

~ OTpenure 3aroToBKY B popMe LIBETOB OT INCTa. T0APEKbTE HOXHM-

_ LiaMV Kpas 3aroToBOK, CIIV OT/ENeHNe 3aTPY/IHEHO.

A Tpukneitte 3eneHblit CTe6eNb Ha KBAZPATHBIN CAMOKNEALMICS
marepuan,

A Mpukneitte no 1 HanbonbLuemy nenectKy o obe CTopoHbI cTebnA.

Q MMpuknelite no 1 KBappaTUKy CaMOK/eALLErocs Matepuana c obe-
11X CTOPOH NlenecTkoB 13 1. C. No LieHTPy. Ha HuX npukneiiTe ne-
MeCTKiN NOMeHblLLE, NPOAOMKAITE NOBTOPATH AEICTBYS, MOKa He
MpuKneiTe BCe NenecTku.

R Moxete pexkopuposatb nonyumslimecs ugetbi 6nectkamm.

~ Odfacz koron{) kwiatow. Jedli jest to potrzebne, obetnij kontury

 nozyczkami, aby uzyskac gfadkie brzegi.

A Przyklej koniec zielonej todygi na duzym dwustronnym kwadracie.

A Przyklej duza korone zkaz (ejstrony{odé/gi.

Q Umiesc dwustronny kwadrat posrodku kazdej duzej korony.
Umies¢ nowa, mniejsza korone posrodku, powtarzajac czynnos¢
az do centrum kwiatu. Uzyskasz w ten sposob piekny, wypukly,
dwustronny kwiat.

R Dodaj brokat, aby uzyskac blyszczacy efekt na platkach.

~ Despega las corolas de las flores. Si necesario, recorta con las tijeras

. los contornos para conseguir bordes limpios.

A Pega el extremo de una varilla verde en un gran cuadrado de
adhesivo de dos caras.

A Pega una gran corolaa cada lado del tallo.

Q Coloca un cuadrado de adhesivo de dos caras en el corazén de
cada gran corola. Pon una nueva corola mas pequefa en el centro,
y asi sucesivamente hasta el corazon de la flor. Asi conseguiras una
bonita flor en relieve por los dos lados.

R Aiadir purpurina para conseguir un efecto nacarado sobre los pétalos.

~ Stacca le corolle dei fiori. Se necessario ritaglia i contorni per ottenere
bordi precisi.

A Incolla l'estremita di un‘astina verde ad un grande pezzo quadrato
di biadesivo.

A Incolla una corolla grande su ciascun lato dello stelo.

Q Posiziona un quadrato di nastro biadesivo al centro di ogni corolla
grande. Posiziona una nuova corolla piti piccola sul nastro e continua
cosi fino a raggiungere il centro del fiore. Otterrai un grazioso fiore
inrilievo.

R Aggiungeredelglittersui petaliper ottenere un effettomadreperlaceo.

~ Koye tamétoratwv Aouloudiwv. Av Kpivetat amapaitnTo, favamépace

 Me 10 Yohidt To meplypapa yia Vol QnioKTAOEIG GapEG TepiypapyaL.

A KoMvjote 010 dKpo €vo¢ mpdavou Kotaaviol évav Heyaho KUBo
SIm\c OYnG.

A K6Nnoe éva peyélo métaho oe KOs m\eupd Tou pioyou.

Q Bd)e éva Tetpdywvo aUTOKOMNTO SIS GYewG OTO KEVTPO KABE
peydhou metdhou. TomoBétnoe éva aMo piIkpdTePo TETaO OTO
KEVTPO Kall GUVEXIOE LE ToV 610 TPOTIO WG TO KEVTPO Tou Aouhoudioo.
Kat €101 pridiyvelg éva 6uop®o TplodiacTato Aouholdt Simiic Opewc.

R MpdoBeoe xpuadoKovn yia va amoKTrioouv AGpyn T métana.
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